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ZIKMUND WINTER, VELKOFILM A HISTORICKY FILM

Véra BroZova

Na poddtku 20. let se na strdnk4ch filmovych periodik &asto objevovaly dvahy
o nutnosti posilovat ndrodni charakter filmu v nové republice; této tendenci mé&lo
napoméhat i uvddéni filmovych pfepisld Ceské klasické literatury. V ndvrzich
konkrétnich tituld, jeZ by mél Cesky filmovy divdk uvidét co nejdiive, se objevil
i rom4n Zikmunda Wintra Mistr Kampanus, povaZovany za nejzdvaZné&j$i umé-
leckou vypov&d o politcich a predpokladech tficetileté vilky a nésledujicim
ndrodnostnim dtlaku. Bylo pfitom zdfiraznéno, Ze zpracovéni tak v§znamného
tématu by mé&lo byt provedeno na odpovidajici umélecké Grovni, se v3i niro&nos-
ti, , svétové“.D

Scénif podle Wintrova roménu vznikl aZ v roce 1937, autory byli Svatopluk
Innemann a Milo$ Hajsky.?K jeho realizaci viak nedoslo. Za némecké okupace,
kdy se vyrazn& aktualizovaly veSkeré pfipominky ndrodniho Zivota, silila potfeba
historické kontinuity, a kdy témé&f kaZdé klasické dilo ndrodni literatury neslo
konotace dfive zasuté a nevidéné, zatal s Wintrovou beletrii znovu pracovat
scendrista a reZisér Otakar Vivra. Volil z drobnéjSich autorovych préz — také
z dfivodu, Ze Wintrlv romdn byl ve véilednych letech jako filmovd pfedloha
nepfijatelny: rektor praZské univerzity Jan Kampanus Vodiiansky v ném v dobich
potlageného povstini Eeskych stavli a ndslednych represi hodlal zachrénit vysoké
udeni svou konverz{ k vife dobyvateld a dstupky vlddnouci moci, poznal zbytec-
nost své problematické obéti a zahynul vlastni rukou. Pfedlohami Vivrovych
filmovych projekti se tak staly zrald Wintrova novelistickd price Rozina sebranec
a nejzndméjsi z ,,rakovnickych obrdzkd“, Nezbedny bakalaf.

) Film*“2, 1922, & 10, s.l. BliZe k tomu J. R a k, Uvahy o ndrodnim charakteru ceského filmu
o roce 1918. Jluminace“ 1, 1989, &. 1, 5. 30-41.
JFilmovy kurgr* 15, 1937, &. 42, . 3.
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Scéndfe obou stejnojmennych filmb vznikaly v dob& okupace, ihned naticet
se viak zalal pouze jeden z nich, Rozina sebranec; premiéru mél aZ po skonceni
vilky, 14. prosince 1945. Druhy Vivriv film, natoeny podle Wintrova Nezbed-
ného bakaldre, mohli divici spatfit nedlouho poté, 6. zifi 1946.

V dobé, kdy Otakar Vivra zalal pfipravovat oba filmy, byl uZ zkuSenym
reZisérem i scendristou. Jeho doménou byly privé filmové pfepisy literdinich dél
a za n&které z nich ziskal v§znamn4 ocenéni.” Od Vivrovych adaptaci Wintro-
vych préz se proto mnohé ofekivalo, zvlast€ kdyZ u obou bylo pfedem znimo,
Ze budoy ndro¢nymi, finanéné dobie zabezpetenymi projekty, a tedy i pfileZitosti
k onomu ,svétovému zpracovani*“ historické litky, po némzZ se volalo uZz ve
dvacitych letech.

Film Rozina sebranec® zatal Otakar Vivra natiet v produkci Lucernafilmu
po&dtkem roku 1944, UzZ pti prici na scénéfi (reZisér se na ném podilel spolu se
znimym autorem psychologické prézy Viclavem Reziem) bylo zfejmé, e film
bude dosud nejvétsim projektem této spolednosti. Snad také proto byla kolem
jeho pfipravy rozvinuta velkd reklamnf kampaii a prici na ném byla od po&itku
nati¢eni v dubnu 1944 vénovdna mimofidnd pozornost. Tehdy se o Roziné
sebranci zatalo psit jako o ,eském historickém velkofilmu‘® a vn&j8i cestu
k tomuto oznaleni lze podle dobovych pramendl velmi dobfe sledovat. Tisk
o priib&hu natd¢eni ¢asto a podrobné informoval. Zajimavé dojmy z prace filmo-
vého Stdbu a atraktivni fotografie hercli pfindSel nejen Casopis Kinorevue, ale
i béZnd periodika a dokonce tisk regiondlni. NejvE&tsi pozornosti se samoziejmé
t&8ilo obsazeni jednotlivych roli, zdjem vyvoldvalo také natdfeni v praZskych
ulicich® a samoziejmé i financovéni filmu.

O tom, Ze fina~&ni ndklady na film nebyly pfili§ omezovany, piSe i Otakar
Vivra ve své knize ZamySleni reZiséra.” Uvddi, Ze finan¢ni prostiedky, které
spole¢nost pro film uvolnila, mohly byt vysoké vzhledem k omezenému poctu
Ceskych filmdl, jeZ se smély za okupace natdlet. Jaroslav BroZ a Myrtil Frida

3) Filmov4 cena na reZii pro rok 1937 - Filozofskd historie (A. Jirdsek); Filmovi cena pro rok 1938
- Panenstvi (M. Majerovd); Zlaty pohdr LUCE v Bendtkich, 1938 - Cech panen kutnohorskych
EL. StroupeZnicky); Ceskd ndrodni cena pro rok 1942 - Turbina (K. Capek-Chod); Pohddka mdje

V. Mritik). .

) Rozina .3ebranec. N - podle stejnojmenného roménu Zikmunda Wintra upravil Viclav Rez4&.
S,R — Otakar Vdvra. K-Jan Roth, HU - Jifi Srnka, Arch-Jan Zizvorka, St — Antonin Zelenka,
Z - Franti$ek Sindeldf, VV — Karel Silhdnek. Poradci: kult. historicky — dr. O. Stefan, dr. O.
BlaZiCek, dr. L. Vachulka, V. Mlejnek, kostymni — Fernand Vicha, J. M. Gottlieb.

Hraji: Marie Gldzrovéd (Rozina), Zden&k Stépdnek (pfevor Antonin), Ladislav Boh4d& (Nikolo),
Frantick Kreuzmann (Karf) ad.

5) , Kinorevue“ 10, 1944, &. 22, 8. 5.

6) V tisku se informovalo zvl4$té o natdiCeni na znﬁmgéhe praZskych mistech, o spusténi orloje kvili
opakovanému zdbéru, o no¢nim natieni v dobé nafizeného zatemnéni atd.

) Otakar Vivra, Zamysleni reZiséra. Praha 1982, s. 144.
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Rozina sebranec: Filmovy cechmistr Karf (FrantiSek Kreuzmann) a Rozina (Marie Gldzrov4).




charakterizovali finan¢ni zajidt€ni Roziny sebrance lakonicky: poprvé v historii
naSeho filmu se tu na ni¢em nesetfilo.?

Dekorace, kostymy i rekvizity byly replikami staveb, odévl i pfedmétl denni
potfeby renesan¢ni doby s autentickymi detaily — af uZ $lo o sgrafita na budovéch
¢i o vzor kachle a nddobi. Zvl43t¢ kostymy, vypiljéené od némecké Ufy?, byly
mistrovskymi dily, jeZ pfipominaly renesan¢ni médu nejen stfihem, ale i speciél-
né tkanymi materidly. K dokonalému vzhledu hercd pfispély paruky vyrobené
z pravych vlasd.

Pro film praooval poéetny kompars (mnohym Ceskym hercim dal moZnost
vyhnout se nasazeni v primyslu), ktery zalidnil vyraznymi, reZisérem pellivé
vybranymi typy zv14st&€ scény z prostfedi chudiny v kldStefe Na Frantisku. K fy-
zicky ndroénym scéndm Vdvra nevdhal pfizvat profesiondly — policisty, cirkuso-
vé umélce, zdpasnika.'?

Rozina sebranec byl jednim z miéla filmd, jenZ nebyl toen v Casové tisni,
viichni zi¢astnéni se naopak snaZili jeho dokon&eni posunout aZ na konec vilky.
NatdZelo se na tehdej3i dobu opravdu diikladné a dlouho (napf. dekorace v rad-
lickém ateliéru, jeZ nemély odpovidajici prostorové vlastnosti, se stavély rozdé-
lené na dvé poloviny, scény se natdlely zvI48( v kazdé poloving a vysledny celek
vznikal aZ ve stfizng).'V

PfestoZe uZ 22. 11. 1944 byl divék informovén o pracich ve stfizn&'?a 31. 1.
1945 se psalo o provddéni synchronnich praci fizenych autorem scénické hudby
Jifim Smkou, které ,,vzhledem k velkému po¢tu zaméstnanych hudebnik i zpé-
vikd byly provedny v Ndrodnim divadle*,'® konala se premiéra tohoto dlouho
avizovaného projektu aZ na samém sklonku roku 1945. ,Neni patrné Eeského
divdka filmového, ktery by o filmu reZiséra Otakara Vivry Rozina sebranec
nevédél takfka viechno, co 1ze o filmu védét pfed jeho shlédnutim, nebof zdslu-
hou okolnosti bylo o Roziné psdno déle a vice, neZ o kterémkoli jiném filmu,“
napsal po premiéfe Easopis Kino.'9 Divik si dokonce mohl pfipomenout mista,
kde se naticelo, a vydat se na , fizenou vychdzku s vfkladem dle libreta“.'?

Pracovat s pfedlohou Zikmunda Wintra bylo pro filmové tviirce bezpochyby
velice ldkavé. Autor byl dobfe zndm nejen jako beletrista, ale i jako historik. Jeho
doménou bylo 16. a za&dtek 17. stoleti; archivni materidly této doby poznal jako
mélokdo druhy a vysledky svych v&deckych bidddni hojné uplatiioval i v umélec-

§) J.BroZ, M. Frida, Historie éaskwlmmskéhoﬂm v obrazech 1930 — 1945. ' Praha 1966,
s. 232.

9 Otakar Vévra, c.d., s. 144,

10) Kinorevue* 10, 1944, & 51,s. 8.

11) Otakar Vivra, cd,, s. 145,

12) Rozina sebranec vmﬁ‘dm »Kinorevue* 11, 1944, & 3, s. 10; ,Kinorevue* 11, 1945, &. 8, s. 6.
13) Synchron ,,Rozmynbmnce“dokm&& ,,Kmomvue 11 1945, & 13, . 6.

19 Rozina sebranec pted premiérou. ,Kino“ 1, 1946, & 1, s. 8-9.

15) ,Venkov“ — Praha. 3. vydéni, 1. 12. 1944,
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ké tvorbé&. Provédzanost historie a beletrie v8ak v tomto pfipad€ méla i sv4 tskali.
Wintra totiZ (aZ na vyjimku, kterou byl pravé jeho jeding rom4n Mistr Kampanus)
nezajimala velkd dé&jinnd hnut{ — sledoval v3e, co se vztahovalo k vSednimu
ivotu mé&sta. Wintrovy mensi prézy se zabyvaji nikoli hrdiny, ale pro historii
bezvyznamnymi ,,p&Sdky dé&jin“, pfiblizuji podruZn4 historick4 fakta a soustfe-
duji se na kulturn€ historicky detail.

KdyZ reklama upozoriiovala na pfipravovany pfepis Roziny sebrance jako na
velkofilm, mohla své tvrzeni aspoii &4stetné podepiit velkorysosti vypravy
a mnoZstvim G¢inkujicich. Po dokon&eni byl viak ,velkofilm“ bliZe urfen jako
Hhistorick4 freska z po&dtku 17. stoleti. Je zajimavé, Ze stejn€ psaly o Wintro-
vych prézéch pfi jejich vyddni n€které dobové recenze. Zpravidla viak neopom-
nély zdiiraznit, Ze ,barvitd freska“ je pfi blizZSim pohledu tvofena mozaikou
sloZenou prévé z onéch podruZng§ch a nepodstatnych fakth, jeZ ve svém souhrnu
naznauji mnohé o filozofii doby a o Zivot& v ni. Ziistalo na autorech filmové
adaptace, jaké zlomky a detaily z Wintrovy pfedlohy vybrali, zda z nich dovedli
sloZit obecné poselstvi o dob& a tlumogit je divdkovi, &i zda se nechali zldkat
pouze jejich vn&j3{ barvitosti.

Zikmund Winter vydal novelu Rozina sebranec asopisecky roku 1903; kniZné
vysla v roce 1905. V této dobé se autor ve svych prézich soustfedil na intenziv-
né&jii psychologické prokresleni charakteristiky hrdinii; postavy uZ nejsou pouze
souddsti barvitého koloritu daného mista v daném stoleti. Neznamen4 to viak, Ze
se Winter nechdval zcela und3et fikci — naddle mély hlavni i epizodni postavy
jeho préz autentické pfedobrazy ve skuteCnych historickych osobdch. Jména
a osudy lidi, prochdzejicich Wintrovou beletrif, ¢asto figuruji v dokladovém
materi4lu jeho obs4dhlych v&deckych praci z kulturni historie.

Protagonistka novely Rozina sebranec nenf vyjimkou. Zminky o nf nachdzime
ve Wintrové odborném dfle Remeslnictvo a Zivnosti XVI. véku v Cech4ch.'®

Zikmund Winter zde pfipominé soudnf jedndn{ se stavitelem Janem Karfem
z Engadinu z roku 1617, kter§ najal svého tovarySe Mikul4dSe Ludera, aby zavraZdil
Rozinu, dceru rukavinice, kterd se opijela a ,b&€hala kde se jf libilo*. Karf se s nf
rozved] uZ roku 1615. Tovary$ Rozinu vyldkal za Prahu ke vsi Jesenici, zde ji
zastielil a jejf sluZku Mandu poranil. Uprchl do Prahy, byl viak dopaden, mucen
a popraven. Karfovi nebyla vina prokézédna a na penéZnf zéruku byl propustén.
Historické prameny také paradoxné uv4dé&jf pochybnosti o fidném Karfové plvo-
du.

Fakta z dokumentd Winter z&4sti do své novely pfejal, z&4sti je pfizpiisobil
v souvislosti s psychologickym prokreslenfm hlavni postavy. Nekonformn{ cho-

16) Zikmund Winter, Remeslnictvo a Zivnosti 16. véku v Cechdch. Praha 1909, s. 84-85.
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Rozina sebranec: Expresivn€ pojaté vedlej$i postavy.
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vani své hirdinky Roziny motivoval jejim osudem nelezeného ditéte, vychovﬁan
ného v prostfedi praZzské spodiny v klastefe Na FrantiSku. '

Stavitele Karfa si Rozina bere aZ poté, co ji kvili jejimu nejasnému plivodu
zrazuje jeji Zivotni ldska, italsky skldf Nikolo. Neciti se vSak k obstaroZnimu
Karfovi nijak vdzina, stfidd milence, zanedbdvd domdcnost i dité. Msti se za
to, Ze ji manZel odmitd koupit slibeny cisafsky majestit, kterym by se smazal
jeji spoletensky nepfijatelny pvod. Karf Zenu, kterd ohroZuje jeho setrvani
v cechu, vyhdni z domu do prostfedi, v némzZ vyriistala a posléze najim4d vraha.
Ten se po splnéni tkolu skryvd v Rozinin¢ domovském prostiedi, v kl43tefe
Na Franti8ku, a ¢ekd zde dohodnutou odménu. Je viak poznin Rozininou
malou dcerkou, kterd se ke svému zndmému radostn& hldsi. Na Gt&€ku pfed

ditétem, jeZ v ném evokuje hriizny &in, vrah prché na kostelni v&Z, pad4 a zabije
se na nadvofi klistera.

Zivér novely je ptiznalny pro Wintrovo pojeti &lovéka a jeho osudu: nad
mrtvolou Roziny, pfiviZené z Jesenice, se setkdvaji dva ubozi a bezmocni, ne-
schopni plné pochopit hriizu celé ud4losti ¥ mal4 Rozinina dcera a star§ Rozinin
otéfm. Jedinym smiflivym motivem, pfislibujicim ztiSeni v3ech starych vaSni
a kfivd ziistdvi v novele personifikované zobrazeni starych kldSternich zdi, ,,dav-
nych starci“, znajicich dobfe ldsky, nendvisti i osudov4 neststi, kter# kolem nich
v priib&hu staleti prochdzela. Smiflivé zakon&eni piib&hu je vSak naruSeno stro-
hou, jakoby exaktni informaci o ziv&ru celé udilosti, o propusteni inicidtora
vrazdy, stavitele Karfa, na svobodu a o symbolické popravé mrtvoly fyzického
vraha Mikul43e.

PrestoZe se celd novela soustiedi na Zivotni osud jedné Zeny, prostiedi, kterym
&lendf s hlavni hrdinkou proch4zi, netvofi jejimu osudu pouhou kulisu. Je zpfed-
mé&tnénym Wintrovym pohledem na misto a chovédni malého ¢loveka v olekavani
d&jinného zvratu. Stivd se obrazem nemohoucnosti i nizkosti lidi, hledajicich
azyl v kl4Stefe, jehoZ sldva ddvno upadla a bida byla dokonina vpadem Pasov-
skych, jehoZ rozkradend bohosluZebnd roucha Ize najit v kotcich Zidovskych
kram4if. Lidé v kldStefe Ziji pouze svymi malichernymi a sobeckymi problémy,
udélosti mimo klasterni zdi, jeZ se schyluji ke konfliktiim, kon¢icim bélohorskou
bitvou, je nezajimaji. Jeding ndznak zdjmu o vné&jsi svét je patmy v rozhovorech
kl43ternfho pfevora Antonina a mnicha Bonifice s fardfem podoboji z osady
u svatého Petra. Vira tyto sousedy a pFitele nerozdéluje, jsou stejn& bezbranni
a neschopni vzdorovat ikladfim doby, v niZ Ziji. Ta je pro n iraciondlni hrozbou

jde ji &elit jen prostou lidskou G&asti, které v3ak vétSina lidi neni schopna.

" U% je patrno, %e v té staré krdlovské zficening, kterd do zemé zapadd a se

- kr&i, jen my dva starci, taky do zemé se schylujici, my dvé trosky v troskéch,

Bonific vetchy a ji taky vetchy, jsme a budeme si v&rni, on druhé srdce mé,

musime byt sob& blizci, hodné blizci, jsme vyhasli starci, musime se hfati,
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jeden k druhému se tiskna, jako ty dva staré klasterské kosfely k sobé se tla&i

- musime se hfdti } kolem jest n&jak viechno v3udy chladné!'?

Rozina z kla3tera odchdzi a onim ,,studenym svétem* je zdkeiné zavraZdéna,
kdyZ kolem sebe stejny chlad Sifi.

Otakar Vdvra a Viclav Rezd¢ ponechali klsSternimu prostfedi jeho vn&jsi
divokost a pestrost; ve filmu rozehréli barvitou podivanou na viemoZné podivné
existence, Zebrdky, kejklife, potulné tovarySe i zlodéje. Vdvra pfitom zvlddal
kompars obdivuhodnym zplisobem, raciondlné prokalkuloval kaZzdy z4bér, pre-
sné€ urfoval tlohu kazdého jedince v davu. Jeho komparsni scény jsou prosty
jakychkoli ndznakdl a vyznivaji velmi vérohodné. '

V detailech, jeZ se tykaly Zivota Na FrantiSku a ve stavitelské diln&, se
scendristé v jednotlivych akcich vémé pfidrzovali pfedlohy (mlad4 Rozina roz-
suzuje spory na klasternim dvofe, Karfovy ndmluvy, friter Bartolo mezi pijiky,
hadky u Karfi, atd.). Zachovali i Wintrovy archaické dialogy, jeZ svymi, v archi-
vech doloZenymi podobami, ozvla3tiiuji déni a vnaSeji do filmu humor: Karf je
nazvin lenivym Zenkylem, o jiném letitém ndpadniku mluvi Rozina jako o vos-
krdovi, popijejici a lelkujici femeslnici jsou pro pfevora pivasrkadi, atd.

Chaotické déni, zv143té viak scény v krémdch, kam se Rozina uchyluje se svym
milencem, v3ak nékdy pilisobi pouze ilustrativné; neni zde patrny onen ,,chlad
doby*, odcizenost, kterou pfes vSechnu grotesknost a pitoresknost vnimdme ve
Wintroveé novele. V Case, v némZ film vznikal, by vak divika t&Zko oslovilo
pouze sobectvi, vypolitavost v ldsce &i pasivni vyCkdvani katastrofy (jejiZ pfi-
chod je v novele naznaovidn napf. rozhovory obou duchovnich). To, co ve
Wintrovych prézich pozitivné pfijimala i generace pfelomu stoleti jako svilj
zivotni pocit mezi proklamovanymi a kostnaticimi idedly generaci pfedchozich,
mohlo v dob€ ndrodného ohroZeni piisobit jako pfiliSny pesimismus a pfitakdvani
pasivnimu Zivotnimu postoji. Vivra s Rezdem tento vyrazny rys Wintrovy
vrcholné beletristické tvorby kompenzovali pfepracovdnim osudé hlavni postavy.

Ve Wintroveé novele md Rozina (oproti ostatnim autorovym hrdinm) mnohé
romantickeé rysy. Jsou ddny jeji vn&jsi charakteristikou { nezvyklou jizni krdsou,
zdhadnym pilivodem, vI¢im zubem, kter§ nosi na krku vedle k¥iZku. Stejné
exotickym je jeji mily Nikolo, romantick4 je i jejich l4ska. Romantika je viak
v novele postupné zastifiovina Wintrovym zobrazenim vSedniho b&hu Zivota
zaCitku 17. stoleti. Ten m4 pro ¢tendfe svym Easovym odstupem rovnéz pfichuf
neobvyklosti, svou monoténnosti a neokdzalosti (a v p¥ipadé lieni Rozininy
cesty za Prahu pro smrt i detailni v&cnosti a strohostf) v8ak po&4tedni romantiku
v proze prehluduje. Romantické milostné vzplanuti hlavni hrdinky m4 v novele

\
l

V) Zikmund Winter, Rozina sebranec. Praha 1953, s. 65.
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Rozina sebranec: Vicholnd scéna filmu. Pfevor Antonin (Zdenék Stépének) a Rozina (Marie
Gldzrov4) se skryli pfed loupicim davem do kostelni zvonice.




protiklad v jejich pozdéjSich pragmatickych vztazich a v nezdjmu o vlastni dit&.
Exotika s romantikou je tak u Wintra odsouvéna v8ednost{ a banalitou.

Vévra s Rezdtem naopak ve filmu mnoho romantick§ch momentit zdfiraznili.
ZevnéjSek Roziny a jeji zdkladni psychologickou charakteristiku pfevzali z Win-
trovy novely; vyrazn€ posilili romanticky charakter milostngch scén. Ty zisk4dvaiji
diky aranZovén{ jednotlivych obrazll a kamefe Jana Rotha, pracujici ndpadité se
svétlem, pon€kud piizratné rysy. Pfizratnost podtrhuji i dekorace Jana Z4zvorky,
v nichZ se Rozina se svym milencem schizi — pobofené zdi kld3tera, vitavsky
bfeh s dobyt&imi lebkami na kiilech. Ve filmu jsou redukovény veskeré pfipo-
minky Rozininfch pozdé&jSich milencd, je zpro$t&€na i matefstvi. Filmovd Rozina
tak zlistdv4 stdle dévéetem, podléhajicim pouze své jediné Zivotni lsce.

RovnéZ motiv smrti hlavni hrdinky ziskidv4 u Otakara V4vry jiné dimenze.
Rozina je vraZd€na sv§m milym, stojicim v Eele praZské lizy, drancujici kl4ster,
kdyZ vlastnim t€lem chrdni sv€ho dobrodince, pfevora Antonina. Proti promys3-
lené a ziStn€ vraZd€ lehkomyslné pani Karfové ve Wintrov& novele stoji zde ob&f
Zeny, jiz pes Zivot na spoletenském dné ziistaly vlastni zdkladni etické principy.

Vyznéni filmu ve smyslu uchovini &istého srdce v t&€2kych zkouskich je
posileno také roziifenim herecké dlohy pfevora kldStera. U Wintra je pouze -
vedlejsi postavou, z odstupu sleduje Zivot kldSterniho nalezence. Ndvrat Rozinina
mrtvého t&la Na FrantiSek se d&je bez itasti jeho osoby. Vivrilv a Rez4&fiv prevor
vyriistd v drubou hlavni postavu.'®

‘Stdvd se protipélem postavé Roziny, pfispivd ke kompozi¢ni vyviZenosti
filmu. Zdirazn&nim pfevorovy tdlohy scendristé také vyfesili redukci ldtky, jeZ
byla‘'vzhledem k rozsahu Wintrovy pr6zy nutnd. Rozina v novele proch4zi stile
novym prostfedim, setkdv4 se s novymi lidmi, stojicimi ve spoletenském Zebii¥-
ku stdle niZe. Filmov4 Rozina se pohybuje pouze v okruhu tychZ postav; jejich
charakteristika se v prib&hu déje m&ni a pravé pfes postavu pfevora divdk na-
hlédne pod masky zdpornych typi. ' .

Zdenék Stépdnek ztvirnil postavu pfevora Antonina jako viestranného rene-
san¢niho &lovéka, jenZ dovede byt soutasné duchovnim, hospoddfem i kldter-
nim soudcem nosicim v boté& pistoli. V dob& ohroZeni nevdh4 nasadit sviij Zivot
~ za zachrdnéni hodnoty nejvy33iho duchovniho obsahu, monstrance z chudého
kldSterniho pokladu. (Scéna, v niZ ranény pfevor zakryv4 pod stfechou kostela
monstranci vlastnim t€lem se fadi k oném ndznakiim a ndpovédim, jeZ v dobg,
v niZ byl film realizovdn, divdk zvI43( citliv€ vnimal.) Filmovy pfevor také
mrtvou Rozinu pfijim4 zp&t mezi kldSterni obyvatele a smifuje ji se viemi, proti
nimZ se provinila. Film kon¢f pfizndnim viny za pfedsudky a zlo, skryvajici se
v kaZdém &loveku.

18) 0. Vivra, cd.,, s. 143. K roziifeni pfevorovy postavy doflo také proto, aby herecké umé&ni
Zdeiika St€pdnka ziskalo ve filmu vE3i prostor. '
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V priib&hu natdteni byl tento z4ver jeSt& vice zdliraznén a ziskal nadtasové
vyznéni. Zatimco v literdrnfm scénéfi pfevor nad mrtvym Rozininym télem
vyz§vé k modlitb& za jeji dusi a fikd o ni, Ze ,,zemfela nejkrdsnéj3{ smrtf, jakou
milZe zemfit lidsk4 bytost, ob&tovala sebe, pfindSejic zdchranu jinym*“, “”vc ﬁlmu
byl hlavni dfiraz poloZen na tctu k &loveku, lidskost.® -

Karf: J4 to zavinil!
Pfevor: Pomodleme se za ni, pfatelé.
: Klesla do propasti, ale milovala jen jednou. Tou milosti srde¢nou
a velikou cht&la byt Cista, a jestliZe na ni padaly né&jakeé stiny, promé&nily
se v svétlo. Je vykoupena.

Pfes tento zobeciiujici zdv&r v8ak film Rozina sebranec sotva miize nést
oznadenf , historick4 freska“. Detailni a Wintrovou autoritou podloZené Zebrické
a hospodské scény sotva mohly obsdhnout &i aspoii naznalit veSkerou sloZitost
doby zalstku 17. stoleti. Ostatné tento cil si ve své novele nekladl ani sdém
Zikmund Winter. Pr6za Rozina sebranec je, stejné jako ostatni Wintrovy drobné&;si
price, pouze jakousi sondou do stdle uplyvajiciho toku historie, jejim mikrosko-
pickym vyfezem. Tim obecnym, co charakterizuje obdobi koncici poriZkou
Ceskych stavil na Bilé Hofe, je zde lhostejnost k v€cem vefejnym a odcizeni
Clovéka ClovEku. Ve Vdvrové pfepisu posledni slova pfevora Antonina nad
mrtvolou hlavni hrdinky odkazuji k oznaCeni jinému, k romanci z historie. Film
k ni smé&fuje zaokrouhlenim Rozinina pfib&hu, jemuZ pestré, historicky vérné
prostfedi tvofi pouhou dekoraci.

Nezbedny bakald¥,® dali Vivriv film podle pfedlohy Zikmunda Wintra, byl
jednim z prvnich dél Eeskoslovenské povéletné kmematograﬁe 2Jeho scénif byl
pfipraven uZ v dobg protektoratu, aviak nepodafilo se jej prosadit k natdten{.™

g) Viclav Rez&&, Rozina sebranec.Filmovd povidka. B.m., Lucernafilm 1944, s. 40. (Knihovna

FU)
20) Otakar Vdvra, Rozina sebranec. Technicky scéndF. B. m., Luccmaﬁlm 1944, s. 260-261.
(Kaihovna le

1) Nezbedny bakald¥ (2 624 m). Ceskoslovenski filmov4 spoleénost. VS Karla Feixe, Praha 1946.
N — podle povidky Zikmunda Wintra adaptoval pro film Zden&k St&pének, S — Zden&k StZpének,
Otakar Vivra, R — Otakar Vévra, K - Jan Roth, HU - Jifi Smmka, Arch — Jan Z4zvorka, St
~ Antonin Zelenka Z - Josef Zavadil, VV - Jaroslav Niklas. Poradci: kult. historickg — dr. O.
Stefan; kostymy — J.M. Gottlieb, F. Vicha, hudebni — Viclav Mlejnek; choreografie — Eva
Vrchlickd ml.
Hraji: Zdenék Stipdnek (ﬁamﬂ Jan), Vlasta Matulové (Senkytka Anna), Otomar KorbeldF
(Mikulé) FrantiSek Smolik (Smardoch), Jaroslav Marvaq' (primas mésta Rakovnika), Jaroslav
Vojta (buhcm‘k Matgj) ad.
) fz., e.s% film v roce 1945. ,Filmov4 préce* 2, 1946 ELAS:
) Viz bs., Ceskd filmovd vyroba se rozjizdi. ,Filmové préoe“Z, 1946, s. 3.
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Po skon&eni vdlky byl proto Nezbedny bakald¥ jako jeden z mdla filmovych
projektf ihned pfipraven k realizaci, a mohl tak mit i v&t3i finan¢ni ndroky.

Wintrovu pfedlohu pro film zpracoval Zden&k Stépinek a literdrni scén4f
datoval ,v Rakovnice 17. 7. 1940“.29 Tato skute&nost nebyla nikterak pfekvapu-
jici, zvl4sté kdyZ o piil roku pozdéji, 14. ledna 1941, uvedlo veselohru s titulem
Nezbedny bakal4f autora Zdeiika St€pdnka Prozatimni divadlo v Praze a provo-
zovalo ji s velkym tGsp&chem.” Autor dramatizace pfipsal hru ,,svétlé pamétce
Zikmunda Wintra a milému, krdsnému méstu Rakovniku®. Vefejné se tak pfihl4-
sil k mistu, v némZ ve svém mldd{ Zil, i k autorovi, ktery v ném zapodal dridhu
historika a beletristy. ‘

Hold osobnosti Zikmunda Wintra vzdal v8ak St&panek spolu s obyvateli mésta
Rakovnika uZ v roce 1937. V dobg, kdy se faSistickd hrozba stivala stile vice
redlnou a obavy ze silného Némecka se projevovaly pfimknutim k ndrodni po-
spolitosti, pfipomindnim stdtotvornych tradic a hleddnim zdkladnich jistot, uspo-
fddali Oslavy Zivotniho dila Zikmunda Wintra. Ocenili jimi pfinos byvalého
spoluoblana pfi znovuobjevovéni a zpfistupnéni minulosti mésta a vzpomnéli
jeho imrti-pfed 25 lety.

Slavnosti na potést Zikmunda Wintra, pofidané ,,pod protektoritem rady
krilovského mésta Rakovnika“ se konaly 20. &ervna, 3., 4. a 5. &ervence a byly
na pomé&ry malého mésta skutedn& velkolepymi.?@ Poslednim bodem jejich prog-
ramu se stalo divadeln{ pfedstaveni. Mistni ochotnickd jednota Tyl sehrila
v rdmci oslav veselohru Nezbedny bakal4f, kterou pro. rakovnicky divadelni

Pro film zpracoval Zden&k §t?6n,ek, scéndF Zdenk Stépének a Otakar Vévra, reie Otakar Vivra,
Nationalfilm, b.r. (Knihovna CFU) '
a nékolik technického scéndfe:

- Zdenék S t&p 4 n e k., Nezbedny bakald¥ (voln€ podle povidek Zikmunda Wintra). Scéndf
Otakar Vévra a Zden&k Stépének. ReZie Otakar Vévra. Nationalfilm 1941, bm. (Knihovna CFU)

- Zdenk St&p 4 nek, Nezbedny bakald¥ (voln podle povidek Zikmunda Wintra). Scénéf
Otakar Vévra a Zdenék St¥pének. ReZie Otakar Vévra. Ceski4 stitnf viroba filmd. Praha 1945.

varianta 5). (Méstskd knihovna Praha)

- Zdenék tépinek,&abdnjbakddf(volnépodle povidek Zikmunda Wintra). Scén4f
Otakar Vévra a Zdenék St¥pdnek. S pouZitim plvodnich staroleskych textd pisni. Zivéretny
zp&v napsal Frantifek Hrubin. ReZie Otakar Vévra. Cesks stitnf vyroba filmf. Praha 1945.
(varianta b). (M&stsk4 knihovna Praha) )

- totoZné Gdaje, pouze datace 1946. (Knihovna CFU) :

Dile tedy uZivime pouze oznaZeni ,literdrni scéndf“a ,scéndf“s pfisluSnou dataci.

24) Nezbedny bakald¥, literérni scénéf, s. 67.

25) ReZisérem pfedstaveni byl Aled Podhorsky, scénickou hudbu sloZil Miloslav Ponc, vypravu

navrhl Jif{ Voprsal.

26) Materidly k slavnostem ve fondu Zikmunda Wintra, OA Rakovnik se sidlem v Petrovicich.

Kromé tradi¢nich vstavnich trhd a sjezdu absolventd redlky byla uspofédéna vystava pamdtek

na Z. Wintra, jiZ oteviel prof. Albert PraZzik, Wintrovi byla odhalena pamétni deska na budové

redlky a pomnik pfed budovou méstského muzea, probZhla ustavujici valnd hromada Spolenosti

Zikm Wintra, mé&stské spolky a jednoty vystoupily na slavnostnim matiné, pronesl

proslov ministr zahrani&, historik Kamil Krofta.
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Nezbedny bakaldr. Bakaldf Jan Pitka Pisecky (Zdenék §tépének) pronasi ndstupni fe€ ve
schdtralé rakovnické Skole.
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spolek zdramatizoval jeho &estny &len Zden&k Stépanek a spolu s Vitézslavem
VejraZkou si s ochotniky pohostinsky zahr4l.?”

Pro svou dramatizaci musel St&¢pinek Wintrovu prézu vyrazné upravit. Ne-
zbedny bakal4f se totiZ fadi mezi autorovy rané obrdzky (asopisecky byl vyda-
védn na pokratovdni v r. 1883%), kniZné vySel roku 1886)* Je jim zavrieno
Wintrovo ,,rakovnické obdobi“, kdy, okouzlen piib&€hy vystupujicimi dtrzkovité
z méstskych knih, balancoval mezi historii a beletrif. Své nejranéj$i obrazky
hojné opatfoval odkazy k archivnim dokumentim a prameniim, z nichZ erpal.
Do obrdzku se sfiaZil vpravit viechny okolnosti i drobné zajimavosti, vztahujici
se k hlavni dé&jové linii. Vysledkem byl velmi pestry obraz maloméstského
prostfedi Rakovnika v historicky vymezeném £asovém. tiseku. Diky tfiSténi dé-
jové linie mé&l jen méloktery Wintriiv obrizek té doby svého protagonistu. Mezi
nedetné vyjimky lze zafadit také Nezbedného bakalife. ‘

Jeho vychodiskem se stal list v rakovnickém kopidfi z roku 1588, v némzZ si
mé&stSti radni st€¢Zuji univerzité na Jana Pi¢ku Piseckého, Ze nedodrZel smlouvu
a pfed&asn& se svymi Z4ky opustil Rakovnik; pfedtim v opilosti rozbil a spilil
$kolni inventdf. List Rakovnickych m4 byt pfipadnou odpovédi na pomluvy, jez
podle radnich hodl4 Pi¢ka o rakovnickém ucitelovéni v univerzit& délat. **Kromé
této ptihody se v3ak &tenaf obrazku také dozvi, pro¢ se pred Pi¢kovym piijezdem
uprdzdnilo misto v rakovnické 3kole, jaké byly dal3i osudy Pi¢kova pfedchiidce,
- jak Zil Pi¢ka po odchodu z Rakovnika coby advokit a jaké mél potiZe s rakov-
nickou klientkou, jak a pro¢ Rakovni¢ané usilovali o v¢lenéni Rakovnika mezi
mésta krilovsk4, jaké nesndze vzesly mé&fanim z toho, Ze popletli hofrychtéfi
titul, jak se v Rakovniku pytla¢ilo, jak ovdovél a znovu se nedobrovolné oZenil
dé&kan v Rakovniku, jak se méSfané s fardtkou z blizké vesnice vzdjemné urdZeli
a mnoho dal3ich, z dne3niho pohledu pitoresknich, zdbavnych pfihod a uddlosti.
V3echny jsou oviem peclivé dokldddny odkazy na archivni prameny. Hrdinou
této pestré mozaiky vSak pfes vSechny déjové odbolky zlistivd olysaly, chudy
a stdle opily bakalaf. ;

Filmovy Jan Pitka Pisecky byl Zdeitkem Stépdnkem pojat jako Pra¥an, ktery
,.je sobé& svoboden“ a miiZe kdykoli odejit, kamkoli se mu zlibi, nepodléhd mistn{
jurisdikci a za své iny je odpovédny pouze rektoru univerzity a svému svédomi.
Patfil k tém nekonven&nim, robustnim typdm, jeZ herec rdd pfedstavoval.

Podobny typ renesanéniho &lovéka, nepohrdajiciho radostmi Zivota, vytvofil
Stépanek pod reZijnim vedenim Otakara Vivry uZ v roce 1937 (tj. v roce, kdy
¢inkoval v ochotnickém predstaveni Nezbedného bakalife) ve filmu Cech pa-

27) Program piedstaveni, fond DJ Tyl, OA Rakovnik se sidlem v Petrovicich.
28) Svétozor“ 17, 1883, &. 16-27.

29) Zikmund Winter, Starobylé obrdzky z Rakovnicka. Praha 1886.

30) Zikmund Winter, Starobylé obrdzky z Rakovnicka, s. 199.
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nen kutnohorskych. Jeho scéndf napsal spoletné s Otakarem Vivrou na motivy
veseloher Ladislava StroupeZnického Pani mincmistrovd a Zvikovsky rardSek®”
a ztvdmil v ném postavu renesan¢niho 3lechtice MikuldSe Dacického z Heslova.
Film ziskal Otakaru Vivrovi na bendtském Biennale prvni zahrani¢ni ocenéni;
v Ceskoslovensku dostal kritce po své premiéte, konané 19. z4f 1938, diky
mnichovskym udélostem zcela nové vyznéni. Stal se diikazem toho, jak jedno-
duchy, schematicky piib&h o spravedlivém, le¢ zdletném Slechtici, jenZ ukdZe na
podvody mocného némeckého alchymisty a zachrdni pied popravou prostého
havife Jana, dovede v uritém historickém okamZiku u divdka oZivit do t€ doby
utlumené asociace a souznit s jeho nidladami.*?

Uspé&ch historické veselohry, kde aktuilni dialogy byly odény do barvitych
renesanénich kostymi a kterd diky vyrazné typizaci vedlejSich postav bavila
divdka humoristickou nadsdzkou, pfivedl zfejmé Zdeiika St&pinka k mySlence
filmové ztvdmit i svou dramatizaci Nezbedného bakaldfe. Oba dva piib&hy se
odehrévaji v téZe dobé, oba se dé&ji ve vdé&ném prostfedi malého mésta; jedno je
sice bohaté a hyfici pfepychem, druhé podstatné chud3i a sedlact&j3i, v obou lze
viak vyuzit $kdlu lidskych typli, jeZ se v daném prostiedi pfedem olekivaji.
Literdrni scéndf Nezbedného bakaldFe mi tak se scéndfem filmu Cech panen
kutnohorskych mnohé shodné rysy. : |

Pojeti obou protagonistl, Datického z Heslova a Pi¢ky Piseckého, bylo zcdsti
d4no uZ literdrnimi pfedlohami: oba jsou jedini, kdo se odmitaji maloméstskym
pomé&riim pfizplisobit, oba jsou veseli pijici. Z mésta si tropi vefejny posméch
— Daticky roz3ifovidnim svych neuctivych ver$i (ve filmu citdtl z Prostopravdy),
Pi¢ka $kolnim pfedstavenim, v némzZ (pouze v literdrnim scéndfi)* Zici paroduji
véZené m&sfanské predstavenstvo. Ve filmu Cech panen kutnohorskych i ve
Stépankové literdrnim scéndti Nezbedného bakaldre se objevuji obdobné& napsané
postavy vdavekchtivé naivky a jejiho sviidce. V prvnim pfipadé je ji mé3fansk4
dcerka Eva Vodiiansk4 a Dadického sluha O¢ko, v druhém Plona Slachov4 a suk-
centor (ani tento motiv nebyl v kone&né verzi scéndfe vyuzit). Shody jsou patrné
i ve zmin&né typizaci omezenych obyvatel obou mést, z nichZ si oba hlavni
hrdinové tropi posmé&ch piislovim, Ze ,pafez zfistane pafezem a viil volem*.*¥

Napodobit Z4nrovost Gspé¥ného filmu o spravedlivém Mikuldsi Dacickém
nabizela uZ pfipomenuts roztfiSt&énost Wintrovy pfedlohy na fadu samostatngch
¥4nrovych scén, V literdrnim scén4ti je St¥panek dokonce jedt& roziifoval i pies

31) K tomu viz A. M. Brousil, Film a dilo StroupeZnického. In: Od Klicpery ke Stroupeznickému.
Praha 1942.

32) Film uv4dé&lo vice neZ deset praZskych kin najednou a pfedstaveni Casto ziskdvala réz ndrodnich
manifestaci. Po n¥mecké okupaci Ceskoslovenska byl jako jeden z prvnich filmé zakazan. :
33) Nezbedny bakaldF, literdrni scénéf, s. 61-62.

34) Otakar Vivra, Cech panen kutnohorskych. Scénéf. Praha, Lucernafilm, b.r., s. 145. (Mé&stsk4
knihovna Praha

Nezbedny bakaldF, scéndf, 1946, s. 119.
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Nezbedny bakald¥: Setkéni Jana Pitky Piseckého s vojenskym vyslouZilcem Mat&jem (Jaroslav
Vojta).
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zna&nou ko3atost Wintrova obrdzku.>”V technickém scénifi viak autofi nestavéli
pouze na Z4nrovosti — plné se soustfedili na postavu bakaléfe.

Snazili se tak vytvofit celistvy pfibéh Clovéka mravné vy&nivajiciho nad
prostfedim, v némZ je donucen Zit a které svou omezenosti ubiji veSkeré jeho
uslechtilé snahy. Epickou $ifi Wintrova Nezbedného bakaldfe omezili vyuZitim
dal3i autorovy prézy, prvotiny s nizvem Golgata.>® Protagonisté tohoto obrizku,
hostinskd Anna a jeji milenec, feznik Mikuld$, trdipeny manZelstvim s bohatou
stafenou, jsou ve filmu uvddéni jako lidé, vymykajici se spolecenstvi rakovnic-
kych hlupcli. SlouZi jako kontrast omezenému prostiedi mésta a pfedeviim
ucelenéj$i charakteristice bakaldfe Picky.

Ta je v realizovaném filmu oproti pfedloze, divadelni dramatizaci i literdrnimu
scéndfi pfimocatejsi a psychologicky vyhranéné;3i. Bakal4f zde vyrostl z ironic-
kého hospodského glosdtora a nedbalého vychovatele ve furiantského sebevédo-
mého vzdélance, ktery si uvédomuje dfileZitost svého ulitelského posléni i svou
mravni odpovédnost. Proti omezenym méSfandm stoji (také diky hereckému
vykonu Zdeiika Stépanka) velk4 postava, nachdzejici se na samém dné hierarchie
mésta Rakovnika, odmitajici v8ak pfijmout méstem vnucovany statut. Vylu¢nost
bakaldfovy postavy v maloméstském prostiedi je ve filmu konstruovina pro-
stfednictvim nékolika zdkladnich motivi.

Stejné jako Daticky, i Vvriiv a St&pankilv Pi¢ka je ElovEkem &innym, neode-
vzdanym svému osudu — nejen tim, Ze se svymi Zdky odchdzi z mésta, plsobiciho
jako aZ pfili§ bizamni spolecenstvi hlupdki a ignoranti. Pfi hovorech s méstskym
périou, starym bubenikem, svédkem bitvy u Moh4ce, bakaldf glosuje starcovy
stesky a vzpominky na za$lou sldvu: ,Bubnovals, vojiku, bubnovals a kril se ti
zatim utopil...“*” Sviij aktivni postoj k Zivotu projevi postava bakaldfe i v roviné
mravni, kdy d4dv4 v8anc vlastni &est a zachraiiuje hostinskou Annu a Mikuld3e
pfed potrestinim davu ,,ve jménu pravé mordlky“. |

Bakal4dfova nesmifitelnost s pfedem danymi a zd4dnlivé neménnymi skute&-
nostmi je ve filmu doprovdzena dalSimi motivy. N&které z nich odkazuji k dobé
okupace, z niZ pochdzeji prvni verze scéndfid. Tehdy byly pfijimdny jako znaky,
nesouci ustdlené konotace.’® Jednim z takovych znakli je symbolickd funkce
Prahy jako pfipominky nirodn{ svébytnosti a bohatstvi historie &eského ndroda.
] pozdrav mi tu nasi Prahu, nevidél jsem ji cely v€k. To byla jeSt€ krdlovsk4.
Tuhletu nechci vidét, bylo by mi jesté smutné&ji,“*?louti se s odchdzejicim Pi¢kou

35) Do dialogdl rozepsal Wintrovu zprévu o zbiti a Zenitbé Pi¢kova pfedchiizce Obrmana — uitel
v obvazech vysv&toval svoji situaci. Podobn& bylo dramatizovéno i pfijeti zprdvy o povySeni
Rakovnika mezi mésta krilovskd atd. .

36) V piepracované verzi je obrizek vyddvin pod ndzvem Pozdé.

37) Nezbedny bakaldF, scénif, 1946, s. 164.

38) BliZze k tomu Ivan Klime3, Ndrodné obranné tendence v hraném filmu za protektordtu.
JJluminace“ 1, 1989, & 1, s. 53-74.

39) Nezbedny bakaldF, scéndf, 1941, s. 202.
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bubenik. Stejné tak Karlova univerzita asociovala ve filmu bohatstvi ndrodni
historie i viru v moc vzdéldni, jehoZ prostfednictvim se udrZuje kulturni konti-
nuita. Scéna Pifkova uvddéni do rakovnické $koly svym pathosem pferistd ve
vzyvéani budoucnosti ndroda, obrozeného skrze vzdéldni:

Pi¢ka gestem naznaluje, aby Z4ci vstali. ,Voldm sldvu své patronce, slavné
Univerzité Karlové, voldm sldvu &eské zemi a viem lidem dobré ville. Ké% ze $kol
nalich vzejde Ceskému lidu pokoj, mir a $tésti. K tomu ndm pfisp&j Biih otec, syn
i duch svaty.” e

Obdobnou funkci m4 ve filmu scéna Z4kovského koncertu, vyzdvihujici moc
uméni, kdyZ mé$fané produkci ignoruji:

Pitka: ,Bud Bohu chvila za to, Ze nim dal cit pro krésu a e ndm dal uméni.
Kdo by ted myslel na zloby a strasti? Takov4 chvilka nadSeni a radosti z n&&eho
krasného je nade viecky statky svéta. Diky vdm, déf4tka, nikdy nezapomenu na
dnesni den.«*V

Nejcastéji je ve filmu opakovin a obméiiovdn motiv odpovédnosti za to, zda
budouci pokoleni bude sméfovat k obecnym lidskym hodnotdm, zda pozitivné
ovlivni osud ndroda:

Kné&z Cerasyn se lou&i s Pi¢kou: »Stastnou cestu a lepsi Zivot, bakaléfi, aspori
pro naSe déti. KéZ jednou zanechaji zlych a malych véci a udélaji velké, slavné
— pak bude 3téstim b§t synem této zemé&!* 42

Kromé& scén, podtrhujicich pfipravu scénédfe v dabé okupace, obsahuje Nezbed-
ny bakald¥ také mista, kterd jej odkazuji k dob& po osvobozeni. Ve filmu byly
napf. ¢asto vypoustény zminky véZici se k vife a ndboZenstvi (z tohoto hlediska
bylo 3krtdno i v citovanych dialozich; v prvnim z nich bylo vynechdno i uréeni
Prahy jako krdlovské). Nejvic se viak proméiioval zdvér filmu, scéna, v niZ Pi¢ka
se scholary demonstrativné opousti Rakovnik. V literdrnim scéndfi z roku 1940
bakaldfiv privod ,,zpivd nadSené piseii a odchdzi do nového, privé se rodiciho
dne“: Jdeme vesele do nového svéta/, jdeme vesele hledat Stésti své./ Pojd'te
s ndmi, budem bofit v3ady,/ pfedsudky a zastaralé fddy,/ pojd’te s ndmi, pojd’te
s ndmi,/ hledat $t&sti své.// ) Ve scéndfich z roku 1945 a 1946 byla piseii opatfena
textem FrantiSka Hrubina a svou poetikou (nikoli obsahem) navozovala pfipo-
minku Osvobozeného divadla: Af je vedro/, af jsou mrazy/ chuddk ubohy/
s Baitipinem hraje/ o kousitek rdje/ ale cely svét mu hdzi klacky pod nohy./ Af

40) Nezbedny bakaldr, scénéf, 1945, (b), s. 66.
41) Nazbedny bakaldr, scénﬂ' 1945, b , 8. 124.
42) Nezbedny bakaldr¥, scénﬁf 1945, (b), s. 204.

43) Nezbedny bakaldr, literdrnf soénéi‘ s. 66-67.
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je vedro, af jsou mrazy/ prohrdvd to ubohy./ Pojd'me, budeme ty klacky sbirat/
s baftipdny zahrajem si my./ My musime kousek rdje vyhrit/ kousek rdje na zemi./
A to staré zlistane tam vzadu,/ uteteme bid¢, mrazu, hladu./ Pojd’te s ndmi, my
musime/ vyhrit kousek rdje/ na zemi!//* Ve filmu v roce 1946 divik slysi
Hrubinllv text pfepracovany. Neni v ném ani zminky o rdji, zato je jesté vice
zdiraznén socidlné tfidni pohled na feSeni Zdkovského problému: ... Slyste, Zici,
vy Zebrici,/ piijdeme ty klacky sbirat/ ten sviij krajic odiikany./ S klackem v pé&sti
vyhrajeme/ nad lakomci, baftipany!/ Bude 1épe neZli loni,/ bida uZ nis nedohoni./
Slyste, Zici, vy Zebrici,/ bida uZ vis nedohoni.//*

Je ziejmé, Ze piseii plisobi vzhledem k pojeti celé hudebni sloZzky filmu
netstrojné — zavrSuje makarénské studentské popévky, latinské duchovni pisné
i dobové vdno&ni zpévy. Zvlist€ vysledny text findlové scény filmu podtrhuje
tendenci pojmout Nezbedného bakaldre jako socidlni historicky film. Zatimco ve
Wintrové novele Pitka a jeho mendici s notnou ddvkou recese za ,veliké ilumi-
nace“a hlu¢nych zpé&vil limou chatrnou rakovnickou $kolu, zdobenou pouénymi
latinskymi sentencemi, Vivrovi a St&padnkovi Zici jakoby pfislibovali odloZit
studentskou hravost a nahradit ji témé&f programovou ideovosti. V§razné ziZit
obecné lidské poselstvi bakaldfova piib&hu v3ak tento zivér nemohl. |

Pokud film Rozina sebranec soustfedénim na osud Zeny oklamané svou
jedinou ldskou inklinuje k romantickému milostnému pfibéhu, zasazenému do
vylu¢ného, expresivné pojatého okoli, a st&%i tak napliiuje pfedstavy o historic-
kém velkofilmu jako o typizovaném obrazu historie, Nezbedny bakald¥ se této
pfedstave pfiblizuje jeSt€ méné. Jeho maloméstské prostfedi je vice obecnou
karikaturou hlouposti a omezenosti, jeZ nemusi byt zakotvena v urtité dobg,
nebof dovede byt v&é&nd.

Oba Vivrovy filmy natofené podle pfedloh Zikmunda Wintra byly po svém
uvedeni stfedem divdckého i odborného zdjmu.

Rozinu sebrance uvidéla v den jeji premiéry soutasné tfi praZskd premiérovd
kina a v celé republice dos4dhl tento film b&hem &rmicti dni ndvitévnického
rekordu — vidélo jej 110 000 divikd.*® Nezbedny bakaldF dobyl Cesk4 kina jest&
impozantné&ji. Jeho premiéra se konala najednou v osmnicti eskych méstech*?,
pfedpremiéra prob&hla v Rakovniku za G&asti tviirch filmu, vedoucich pracovni-
kfi Pdj¢ovny filmf a sprdvnich a politickych &initeld mé&sta,*® ktefi Rakovnita-
niim slibili zvySenou pé¢i o venkovsk4 kina a jejich programy.

44) Nezbedny bakalaF, scénéf, 1945, (b), s. 205-207; scéndf, 1946, s. 220-224.

45) Kone&né znéni textu pisné: Nezbedny bakalir. Renesancni veselohra. Praha 1946, s. 146.
— Filmova okénka. Sv. 2.

46) fz, Velky dspéch filmu ,,Rozina sebranec” v Praze. ,Filmovi price” 2, 1946, & 1, s. 4.

47) Hromadny start nového ceského filmu v osmndcti Ceskych mestech. ,Filmovd price” 2, 1946,
¢. 36,s. 1.

48) Premiéra Nezbedného bakaldre v Rakovniku. ,JFilmovd price” 2, 1946, &. 37, s. 5.
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Kritika vSeobecné oceiiovala formdlni strdnku obou filmil. Podle recenzentfl
jimi Vivra vyrazné vybodlil z fady svych kolegil. J. Wenig oznacil Rozinu sebran-
ce za meznik ve vyvoji Ceského filmu,*” Jan Zalman ji v tomto ohledu pfisoudil
,wysoké formdlni méfitko svétové” a ocenil zvl4s$té virtuézni komparsové scé-
ny.*? Podobné byl hodnocen i Nezbedny bakald¥ a oba filmy byly pfedur&eny
k reprezentaci vyspélosti Ceskoslovenské kinematografie v zahrani&i. Film Rozi-
na sebranec se daboval do francouzstiny, Nezbedny bakald¥ byl na Filmovém
festivalu zdpado&eskych 14zni pfedem vy&lenén pro mezindrodni filmovy festival
v Cannes (1946) a posléze soutéZil roku 1947 na mezindrodnim filmovém festi-
valu v Salcburku. |

PrestoZe byly oba filmy uznédny za vhodné pro zahrani¢ni reprezentaci, k jejich
obsahu méla dobovi4 kritika vyhrady ideové. ,,Ani Wintrilv literdrni patrondt n4m
nebrdni fici, Ze jsme na hony vzddleni této staletimi vyvétralé spoledenské
problematice, nebof neni Zddné pal&ivé souvislosti mezi tehdej$kem a dneskem,
Z4dného Zivouciho pouta mezi tou kfiklavou havéti... s ndmi, krom& celkem
nihodné matefské feti,“ hodnotil Rozinu sebrance Jan Zalman.>® O. Kautsky
soudil o Nezbedném bakald¥i: ,,Dnes nemohli autofi &ekat, Ze vyzni (film) jako
piibéh oslavujici svobodu ducha a revoluciondfstvi lidi slabych.“*? Sérii odmita-
vych kritik zavrsil J. BroZ, kdyZ se o obou filmech vyjidfil, Ze ,bez dostate&n&
vymluvného vztahu k dob€ ztriceji takové filmy svou socidlni funkci a stdvaji se
zbyte¢nym pfepychem“.¥Nejen ,,milostn4 historickd romance®, ale ani ,,socidln{
historicky film*“ Nezbedny bakald¥ nevyhovovaly u% v roce 1946 (pfes dfiraz
kladeny autory na socidlni strdnku bakaldfova osudu) filmovym publicistim
natolik, aby je mohli doporucit divikiim. Oba filmové pfepisy jednoduse o néko-
lik m&sicl minuly dobu, kdy by jejich ndméty byly pfijaty podstatn& p¥iznivéji.
V &asech, kdy soukromé problémy lidi sou¢asnych byly odsunuty stranou, sou-
kromé tragédie nevyznamnych lidi 16. stoleti byly zdkonité pfijimdny jako
anachronismus, nemajici misto v dobé€ proklamovaného budovatelského dsili
—1i kdyZ divdcky ohlas své&d¢il o opaku.

Otakar Vivra o né€kolik let pozdé&ji natolil dal3i ,historické velkofilmy*,
tentokrdt na ndméty Aloise Jirdska. Podpofil jimi Nejedlého koncepci Ceské
kultury; stejn& jako hlavni proud tehdejs{ kulturni politiky postavil Jirdskovo
a Wintrovo pojeti historické beletrie do opozice, vytvofil i Vivra svou husitskou
trilogif ideovy protipdl svym star$im adaptacim Wintrovych pr6z. Monumentalita
v pojeti déjinného vyvoje a lidové masy jako hybné sily d&jin se staly jednim
z urtujicich znakli Ceského historického filmu. Rozina sebranec i Nezbedny

4) Jan Wenig, OhliZime se po roce 1945. ,Kino*“ 1, 1946, &. 4, 5. 52-53.

50) Jan Zalman, Rozina sebranec. ,JKino“ 1, 1946, & 3, s. 36, 46.

S1) TamtéZ. p

52) 0. Kautsky, Uskali tvorby a rozumu. ,Filmovs price 2, 1946, &. 37, s. 6.
53) J. BroZ, Winter — Stépdnek — Vivra. ,Filmové price” 2, 1946, & 33, s. 4.
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bakaldr tyto rysy postrddaly uZz diky tomu, Ze jejich pfedlohy se jim programové
vyhybaly nebo je negovaly.

Otakar Vivra ziistal na dlouhou dobu jedinym filmovym tviircem, pracujicim
s prézou Zikmunda Wintra. Uvedeni dal$iho z Wintrovych obrdzkfi, tentokrit
,,prazského“, se konalo uZ na televiznich obrazovkich. V novoro¢ni veter roku
1977 byla vysildna inscenace reZiséra Frantika Filipa a scendristy Ondfeje
Vogeltanze Katefina zlé povésti.") Pfib¢h o rychtifi, jenZ tak dlouho z moci
ifedni hlidal ,,poctivé spani* vdovy krémdiky, aZ byl lapen pod jeji posteli, viak
ve srovndni s Vivrovymi o tficet let starSimi filmy nevyznél zrovna nejlépe. Byl
pojat jako situalni kostymovd veselohra, vyuZivajici hlavné pfiznakovosti
- Wintrova archaického jazyka.

Stejn& jako film, také televize nerealizovala jeden scénd¥, psany na nimét
Wintrovy prézy. Zajimavé je, Ze oba nenatoCené filmy byly inspirovdny tymZ
Wintrovym dilem, romdnem Mistr Kampanus. Dnes uZ s urgitost{ nevime, pro¢
byl roku 1937 odloZen filmovy scéndf Innemanna a Hajského. Pro€ nebyla v roce
1969 natolena televizni dramatizace romdnu, napsand VErou Kaldbovou
a Ondfejem Vogeltanzem,* vyplyvid uZ z pouhé konfrontace textu scénife a Jeho
datace.

Autofi pracovali s Wintrovou pfedlohou velmi volné; jako prvni ze scendristh
zcela odhlédli od kulturné historického detailu, jenZ ve Wintrové dile charakteri-
zuje Zivot v univerzité i ve mésté a prostupuje celou prvni polovinu roménu;
vyhnuli se i li¢en{ bitvy na Bilé hofe. Soustfedili se pIné€ na psychologické drama
rektora Jana Kampana Vodilanského a na jeho pfedem ztracenou snahu zachrdnit
pomalu a promy$lené ni¢enou Karlovu univerzitu.

D¢j televizni hry za¢ind ud4lostmi pfedchizejicimi zabrén{ univerzitniho fisku
s nejcennéj$imi privilegii a dokumenty nohsledy vitézi. Klicové scény pfedcho-
ziho déje romdnu (sném Ceskych stavli, odchod jezuitlh z Prahy, popravu na
Staroméstském ndmésti) piiblizuji retrospektivni scény. Inscenace klade velky
diiraz na postavy uditelli a zamé&stnancl univerzity; na nich jsou pfiblizovdny
nejrﬁznéjsi formy represi nové vlddy i zpflisob, jak je na né moZno reagovat:
Jesenius je za svou polxt:ckou &innost popraven, Troilus a Sultys se zachraiiuji
emigraci, Borbonius, jenZ je diky své lékafské profesi potfebny vysokym kruhfim,
je denunciovén a terorizovdn svym vnucenym domdcim, pedel Ji¢insky hodl4
piezit zlou dobu diky shovivavosti polského knéze a jeho potvrzenim o zpové-
dich ,,pod jednou“. Mollerus, jenZ diky svym nedostatenym odbornym i moril-

54) Pfedlohou inscenace byl Wintrilv obrdzek V pasti. Hlavni role vytvofili Vladimir Mensik, Alena
Vrénovi a Petr Stépanek.

55) Mistr Kampanus. Pivodni televizni hra na motivy stejnojmenného romdnu. Dramatizace
a scéndf Vera Kaldbovd a Ondfej Vogeltanz, reZie Antonin Moskalyk, dramaturg dr. Otakar Fencl,
odborny poradce prof. dr. FrantiSek Kavka, CSc. Literdrni scéndf, 3. opravend verze. Datovdno
prosinec 1968. Majetek Very Kaldbové.
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nim kvalitdm nebyl pfijat mezi profesory, se stavi na stranu vitézi a stiv4 se jejich
vykonavatelem, ziStny Basilides se ve snaze zachovat si zddni charakternosti
pfizplisobuje opatrnymi, postupnymi krli¢ky. VE€dou zcela zaujaty, apoliticky
Kampanus, Zijici jen univerzitou, véfi, Ze neodporovani ndtlaku umoZni univer-
zit¢ pfekonat nejhordi, jist€ jen dofasné obdobi. Aby mohl nadéle vyuovat,
pfestoupi k vit€zi vieobecné zavddéné katolické vife. Morilni hranice, kterou tim
piekrodil, se mu pln€ zjevi aZ pfi pfedani Skoly jezuitskému fddu a mistr spich4
sebévraZdu. Jednajici postavy dramatu nejsou Cemnobilé — i pfivrzenclim stavi je
vlastni touha po moci, nejen Kampanus, ale i Mollerus tvéfi v tvif svym profe-
soriim pocifuje aspoii Rdznak studu za své chovéni. Prakticky nadhled nad celou
situaci vyjadfuje v§razn postava némecké vojacky Markéty, komentujici drama-
tické situace z hlediska malého ¢lovéka, jehoZ osud se neméni s Zddnym reZi-
mem.
Je zjevné, Ze analogie historickych uddlosti vice jak tfi sta let starych se situaci
v Ceskoslovensku po srpnu roku 1968 se ve Wintrové roménu pfimo nabizela.
Autofi scénife podtrhli asovou aktualizaci pfedlohy i tim, Ze tiplné opominuli
Wintrliv archaicky jazyk, ktery mél ve viech pfedchozich adaptacich v§znamnou
tilohu. Jednajici postavy zde hovofi nejen sou¢asnym spisovnym a hovorovym
jazykem, ale v jejich dialozich je vyuZito i obecné feStiny véetné vulgarismi
(Borbonius: y,Zachrinili mi krkacku. A vic uZ po nich nemfizu chtit.“*9) Ptesto
v3ak scéndf nejde proti Wintrové pfedloze, naopak, jejimu vyznéni se pfibliZuje,
i kdyZ jinymi prostfedky. Zcela v duchu Wintrova uméleckého rukopisu byla
dramatizaci pfiddna postava Markéty, pfiznacné je i vyuZiti autorského komen-
téfe, informujiciho o Kampanové pohibu, jehoZ se zitastnily viechny jezuitské
Skoly a pfi némZ mél nad mrtvym té€lem uStvaného humanisty rektor Koronius
(v romdnu péter Sidecius) ,.fe& p&¢knou*.
Zardmovini televizniho dramatu do ivodniho a kone&ného autorského hodno-
ceni, tolik typického pro Wintrovy obrdzky i novely, ukazuje ve scéndfi na opaény
- pfistup k pfedloze, neZ mél pfi svém ztvdrnéni Wintrovych kratSich pr6z Otakar
. Vévra. Zatimco v jeho adaptacich se jednd o roz3ifeni nepfili§ obsdhlé pfedlohy
do podoby ,,historického velkofilmu“, v pfipadé scéndfe VEry Kaldbové a Ondfe-
je Vogeltanze jde o zpracovéni rozsdhlého romdnového dila do podoby téméF
komorniho dramatu, jeZ v3ak neztrici nic z vfpovédni hodnoty roménu.
Pfestoze rozvijejici se Leskoslovenskd kinematografie byla uZ ve svych po&4t-
cich nabdd4na ke zfilmovédni Wintrova vrcholného dila, romdnu Mistr Kampanus,
divdk se jeho filmové podoby dosud nedo¢kal. Jako by od po&dtku dvacitych let
nedozrél &as k ironickému pohledu autora konce minulého stoleti na absurdni
tragck_ou dobu, v niZ se pfevracely hodnoty a provéfovaly charaktery, v niZ
kazdy musel sdm v sobé& hledat imagindrni bod, ktery nelze pfekrotit bez ztrity
sebe sama. Wintrliv statut klasika se tim znovu potvrdil.

36 Mistr Kampanus, literérnf scénéf. c.d., s. 51.
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SUMMARY

Zikmund Winter, Spectacular Film and Historical Film

Véra BroZova

Around 1920, the need for making the national character of Czech cinema more explicit
was much discussed in the Czechoslovak Republic, founded a short time before. This
should have been done, among other things, by making screen versions of classical Czech
literary works. In this context, the historical novel Master Kampanus by Zikmund Winter
was mentioned. This work deals with the causes, and consequences, of the defeat of the
army of the Bohemian estates in the Battle of the White Mountain in 1620, i.e. with the
period considered one of the most tragic in the history of Bohemia. The novel highlights
the rector of Charles University, Jan Kampanus Vodiiansky, a humanist poet who intended
to save the university by letting himself be converted to the conquerors’ Catholic church
and making concessions to the governing power. He realized however that his problema-
tical sacrifice was in vain and committed suicide. By spotlighting a hesitant intellectual’s
destiny, Zikmund Winter raised the problem of the dividing line between help and
betrayal.

At the time of the German occupation, Otakar Vdvra, a successful director of screen
versions of literary works delved into Zikmund Winter’s prose works. As the theme of
the said novel by Winter was inacceptable as long as the war lasted, Vavra developed the
scripts for two films to be based on two shorter works by Winter, namely Rose the
Foundling (with Véclav Rez4¢ as a co-scriptwriter) and The Mischievous Bachelor (with
actor Zden&k Stépének as a co-author). -

The first of these two pictures dealt with the tragic destiny of a woman burdened with
her socially unacceptable origin, which is that of a foundling brought up in a covent, while
the other showed, in a tragicomic way, a teacher’s destiny in a narrow-minded petty-bour-
geois milieu. Both stories were set at the beginning of the 17th century and the fortunes
of the characters depicted in the two films were shaped in accordance with Winter’s
scientific works about the history of culture.

Rose the Foundling was shot during World War 2, The Mischievous Bachelor imme-
diately after the liberation of Czechoslovakia. The funding of both projects was generous
(if we take into account in the case of the first of these two movies that, during the war,
the number of the Czech pictures that could be made was limited by the German authorities
and, in the second case, that it was possible to make this film as one of the firstimmediately
after Liberation). Because of this, these two works were characterized in the publicity

. campaign as the first two Czech period superproductions.

The formal aspect of both films was acclaimed, and they were meant to represent the
high standard of Czech post-war cinema abroad. However, Czech film critics had serious
reservations about the themes of both pictures, and this was caused by the literary works
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chosen by Véyra for adaptation. In his works, Zikmund Winter did not deal with great
historical movemens (the single exception being Master Kampanus), but focused on
everyday life in towns in the 16th and 17 th centuries. The themes of both films, showing
the private tragedies of unimportant historical characters, were felt to be anachronistic at
the time of the widely proclaimed post-war efforts to build up socialism.

Post-war period films were patterned then upon Vévra’s other screen versions, based
on writer Alois Jirdsek’s works and focusing on the problems of Hussitism as a large-scale
movement of the masses.

Otakar Vivra remained the only film-marker interested in Winter’s prose works for
a long time. A set-piece TV film based on Winter’s funny tale set in Prague, The Jll-Famed
Catherine, was not broadcast until the 1970s. The preparations for the shooting of a screen
version of Winter’s novel Master Kampanus were stopped in 1969, this confirming the
topicality or the book, pointed out as early as the twenties.
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